ReVISTA UNIVERSAL

Organo dell’ Accademia “GENIO LA TIN O,

€ della “FEDERAZIO UNIVERSAL

VENTIMIGLIA

via Asse, 74-76

béd

vy
vy

THE COSMOPOLITAN CORRESPONDENCE CLUB

-’Q,/,/;, . . Vi
CONSOLATO DI VENTIMIGLIA //‘mé””y'léﬂ'.....?....ﬂovem,br,e_, B} 7972
V7

Caro Collega

Rispondo _alle nre%iate sue.

CONDIZIOKI -AI GIORNALI D?INTERLINGUA-Non ho innovazioni a progporre.lLasciamc pwr
le condizioni che avevanc fin qui’o diamo loro ua prewio ver i soci che fanno.
lia badi che a aare vantaggi maggiori non c?é sugo datoc che essi sono assoluta-
mente indipendenti,non hanno néssun obbligo ai seguire le direttive dell?ArADE-
iIA,non sono vincdlati a non contrastarne il lavoro.letta un tipo come il
-.eysmans,e un po'forse come il loore,che dall'oggi al domani,son capaci di mu-
tar da capo le-loro convinzioni del mnomento(é parlo con fondamento,giacché il
Moore comincia a dire che la nostra Interlingua gara bucna nei dotf .1n& che per
le relazioni pratiche e commerciali val meglio 1?ID0O),ed hanno modo ai fare del
male in senc allYACADExIA,da cul avrebpbero ritratto un piccolo profitto.

Per REVISTA io domando semplicemente la continuazione del patio dell?anno
scorso e di guesto,se si desidera che io porti a termine la stampa del Vocabo-
lario e Supplement6.E'vero che io son trattato meglio degli alirl giornali di
Interlingua,ma in_ cambio ai c¢io’io ho de§1i impegni grec 8i e degli impegni pe-
cuniarii,io doto 1l%Academia di un vocabolario che altrimenti non avreboe forse
mai avuto(il Vocabolario ultimato sara poi sottoposto ad una Commissicne perche
introdcttevi tutte le modificazioni che vorra possa divenire il Vocabolario uig
ciale dell?ACADEMIA).Hc dato finora 20 puntate del Vocabolario ed una del Sup-
plemento,potr8?darne ancora 3 in quest?anno,ncn restando piu che 2 numeri di
REVISTA,fotale 24.Fra Vocabolario e Supplemento rimengono ancora da pubblicare
OLTRE VENTI PUNTATE,cono le 21 che ho date finora ed una spesa a cui non HOS~
so sobbarcarmi se non viéne rinnovato il Contratto esistente fin qui?, |
DISCUSSIONES-Io non intendo afratto fonderla con REVISTA,Reviste resta mia e
pagata da me/Piscussiones resta dell?Academia e pagata dall?Academia.Soltanto
le spediro?assieme ai membri dell?Academia per risparmio di 8vese nostali,ma
o§nuna comserverd il suo carattere attuale. ..

Vice Direttore-Ho insistitoc presso 1l iieysmans perche accettied egli mi fa stra

biliare dicendomi che accetterad solo se gli verra pagato in denard il suo creadi

to e che se questo non vien fatto si riserva di far valere le sue ragioni pres-
80 la futura Direzione.Gli ho risposto maravigliandomi altamente che della sua
accettazione o meno faccia una questione di quattrini %1; ho ricordato chlegli
stesso mi aveva scritto vregandomi di interpormi perché il prof.Peanoc accet- |
tasse di computargli il Suo credito senza 1 mitazione di tempo,nel gqual caso si
sarebpe dichiarato soddisfatto,e poiché cio?& stato concesso non sarebbe af-
fatto serio rimettere né ora né poi in causa la questione e ch?io davvero non
potevo interpormi dopo aver assicurato al prof.Peano che tutto era accomodato
se accettava la soluzione sopraindicata.Ancora non mi ha risposto nulla.
PROPOSITIONE 12-Ancora non aveva i voti sufiicienti quando io la pregai del sw
voto,perché il Meysmans non l%aveva votata,anzd sotto quei nomi fittizi aveva
fatté altre pronoSte.Poi si & deciso aj votarla e tanto meglio,

ETIMOLOGIE-Ne ho indicate parecchie nelle ultime bozze che le inviai(anzi ne-
nultime)e non ho fatto con cio?nalla di veramente non fatto fin gui’,erché tan-
te volte si & indicata 1%origine delle parole non latine.L’ho indicata sia per
mostrare che la maggior parté delle parole no_a_sotio forma latina,hanno pero?
origine latina e per le altre per dare tante volte ragione della forma scelta.
La Gecisione di adottare la parole non latine sotto la loro forma originale
(salvo per 1? lingge che %onihanno é:alfa?e?o lgtinozse puqisoadlsfarq~;n§te3r§
ginche non si scenda a notomizzare dove cio’conduce,in pratica 1 '
nari.lel suo Vocabolario commune Ella enuncia questo pr?ncfpfo,&ﬁ@ & Opdcé &t
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che sl limita agli esewpi che Ella adduce:club,tunnel,mi pare e simili.iia un
Vocapolario pratico comnleto ha pisogno di molte altre parole’ che sono intern& -
zionalissiue,che appartengono magari a tutte le 7 lingue,e i cui nure la scelt
del vocapolo originale non sarebbe,per ragiocni varie,Ia piu onportuna. |

Non discuto sulle varie etimologie,ci sarebbe da scrivere 20 ragine per tro-
varsi ognuno pol della stessa opinione.li pare che in questo cambo Llla giuri
Sewpre 1n verpd wagistri,io prendo cio’che meglio mi convince.Koerting e Grimm
non sono infallibili neppur essi e qualcuna delle loro asserzioni e acairitiura
inverosimile.Tutti gli etimologisti si lasciano qominare dal feticismo per una
data origine e tutto_a quella Vorrebbero poter rinortare.

In quanto alle molte traduzioni date del vocabolo'per®in italiano,io le ri-
tengo indispensabilissime.Un italiano,specialmente se ignore il latino,& indot~
to ag usare dellhInterlingua ner come fa in_italiano e coumetterebbe un?infini-
E?Odi errori,come succeae ai Prihcipianti «i IDO che si confondono tra PRI,PER,
rer Y“pergicoho messo la_fipale:"o%"anzichéha'rer lasciare impregiudicata 1
questione di coloro che voglioRb wrpnorre la regola italiana ael 1Yo per 1?al
ro ed a nel frutto,com?e regola quesl generale in italiano. —

rer_tutte le allre correzioni sta ben ’d . ,

In Interlingua,fatte poche onorevoli eccezioni,c’e pilt testardaggine che cal
tura specigica.La critica del lloore,per esempic,che tratta di fantastica la mia
regola intervocalica,e vdol farci nronunziare rosa=rossa dimostra che ha studia
to poco le regole di pronunzia delle lingue_euro,eg.Lavregola proposta potr_a
aiscutersi,ma le asserzioni del licore sono destituite di fondamento.Il Suono
rapnresentato dal nostro s dolce € tanto internazionale ¢he coloro che nom han
voluto creare una special® regola ai nrénunzia sonc stati costretti a aeformare
1? Erafia la niu_internazionale scrivendo come l'Esperantc e 1'Ido,R0Z0 invece
d
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050(rosa),B2Y e BZAB ecc,

il dia_l?indirizzo di tutti i soci che ha aggiunto se devo mandare la colles
zione di REVISTA, .

Non ho ricevuto OUNEZ.

Cordiali saluti /
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